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BALLO EROICO E MITOLOGICO IN 5 ATTI , 

*• '• t 

Trailo dal libro primo delle mclaraorfosi d' Ovidio 
e fondalo sulla favola di Licaoke , 

COMPOSTO E DIREtTO DAL SIG. LUIGI HENRY, 

DA RAPPRESENTARSI 

WBIi - • 

BE4L TEATRO S. CARLO 
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La nitrica è del Sig. Maestro Cesare Pugni. 

, I , . ■ ■■ . è ■ ■ I ■ _ Il Éi I 


Architetto de’ Reali Teatri , Sig. Gay. D. Antonio 
Nieeolini. , 

Inventore , direttore e pittore dello scenario , Sig. Pa- 
, squale Canna. , , . 

L’ csecQzione delie scene di Architeltara è dei Signori 
Niceòla Pellandi od Angelo Belloni. — Per quelle 
di paesaggio , i Signori Litici Gentile e Leopoldo 
Galluzzi-Amisberg ; e per le figure Signor tìaj- 
faele Mattioli. 

Direttore del macchinismo ^ Sig. Fortunato Quériau. 

Capi macchinisti , Signori Luigi Corazza e Dome- 
nico Pappalardo. . ^ 

Direttori del vestiario , Signori Tommaso Novi e 
Francesco Castagna. ^ 

Attrezzeria disegnata ed esègnita dal Signor Luigi 
Spertini. * 

Pittore pe’ figurini del vestiario, Signor Felice Cer- 
vone. 

Direttore ed inventore de* faochi idiimici ed artificiali , 
Signor Scipione Cervone. 


* 
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, ■ . D E I T A. 

^ . * 
GIOVE — Signor Costantini. 
NETTUNO Signor Prisco. 
PLUTONE — Signor Negri. 

APOLLO — Signor Parisi. 

MARTE — Signor Timpani 2 .° 
MERCURIO i— Signor Pingitore. 
ZEFFIRO — Signor Mazzei. 

» 

GIUNONE • — Signora Parmigiani. 
MINERVA — Signora De Simone 3.® 
VENERE — ' Signora Baiassi. 

DIANA -r* Signora Betlinadoro» 



MORTALI. 
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LICAONE , Re (l'Arcadia , 

Signor ■ Henry . ‘ 

ÀTTIMO suo figlio, 

SigTwr Bologne Ut. 

ASTERIA , principessa del sangue reale , promessa 
sposa a. Licaonc in seconde norie , 

Signora Sanlalicante. ‘ . 

Una giovane schiava molossa , 

■Signora Porta. 

PELLARO , discendenle' da’ legittimi Re d’ Arcadia f 
Signor Henry , Jiglio. 

’’ Principi. 

Principesse. 

Arcadi d’ ambo i sessi . 

DEUCALIONE, 

Signor Oliavo. 

PIRRA , 

Signora Chevron. 


La scena è in Arcadia. 
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BALLABILI. 


Atto i .* Danza armata , eseguila da* secondi bal- 
lerini e corifei d’ ambo i sessi delle reali 
scuole. ,, 

Passo a quattro composto dal ,Sig. Mattieu 
ed eseguito dallo stesso in unione al Si- 
gnor Lefevre ed allo Signore De Cicco e 
Gusmai). Musica del Sig. Antonio f^ac- 
cari. 

Atto 3.* Ballabile eseguito da’ secondi ballerini e 
corifei d’ ambo i sessi delle reali scuole. 

Atto 4-* Passo a dieci eseguilo dal Signor Mazze! 

colle Signore Spadacino e Gusman nel 
quale vi prenderanno parte te seconde 
ballerine Signore Libonati , Pompei , De 
Simone , Negri, Sclabran, Valli, e De 
Majo. 
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A t T 0 P R I M 0. 

t \ ■ * • 

Pubblica Piazza. 

R iTOEKO irionfale di. Licaone , vlocitor de* Molossi . 
Nitlimo suo figlio gli sia al fianco. Ambo scmo se> 
gnili da nn numero di prigionieri , ì quali mos^pasi 
avvili |i dalle loro catoni^. Fra essi trovansi Reucalione 
e Pirra : ambo sono ilari all’ aspetto ; la bro virtù la 
loro innocenza li fanno sicori a malgrado dell’ avver- 
sità della sorte. Quindi si presenta ona giovane schia- 
va , della quale t^icaone e Nittimo soqo vivamente in- 
vaghiti. 

Asteria si afiretta ad incontrare il sno, promesso 
sposo, che l’accoglie freddamente, vibrando a Pellaro 
un mioaccevole sguardo : egli tenm che questi si adn; 
peri segretamente a far valere i suoi diritti al trono, 
tennto,, già tempo, legittimamente da’ suoi maggiori. 

Festeggiameqti e danze celebranti il ritorno del 
vincibre. , 

■ ^ . Giove e Merenrio , sotto le sembianze di . due 
vecchi Molossi , vengono ad offrire on riceo riscatto 
per la prigioniera , che in tìno di essi riconosco suo 

f tadre. Licaone, quantunque poco disposto a resti^irla, 
a mostra d’ accogliere con amorevolezza quegli stra- 
nieri , cd impone che vengano condotti alla Reggia ■ 
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***, A T T;0 SECONDO. 

Interno della Reggia , o Galleria che introduce 

a varii appartamenti; statua di Giove, 

Licaoiie finge di acconsentire alla restituzione della 
prigioniera, inrjia i vecchi a prender riposo , dice che 
va per disporre la loro partenza , e fa che sieno gui- 
dali in parte recondita delia Heggia. Nittinio si pro- 
stra al padre, e lo scongiura a non liberare la pri- 
gioniera eh’ egli adora , e glie la chiede in isposa . 
Licaone può appena frenare la gelosia ; pure si mo- 
dera per non farne accorgere gli astanti. Asteria sol- 
tanto si avvede che la schiava è una formidabile ri- 
vale. Onde meglio assicurarsene , protegge la domanda 
di Nìttimo , ed implora Licaone a non cagionare la 
sventura del figlio. Pianto e preghiere non bastano 
ad impietosire Licaone ; questi impone al figlio e ad 
Asteria d’ allontanarsi. 

Licaone rimane con la prigioniera ; egli vuole 
appurare se NiUimo sia da lei corrisposto , e le do- 
manda se acconsenta ad unire il suo destino con quello 
dei figlio. Colesta perfida e bella donna , portando più 
in alto le sue mire ambiziose, gli fa comprendere il 
desiderio che ha di partirsi col padre , e dubbio al- 
cuno di ciò non gli lascia. Licaone , nel colmo del 
giubbilo le dice : Tu non partirai; questa Reggia è 
irta ( Aslenà è in agguato ed osserva entrambi. ) La 
schiava ostenta oh falso pudore , e fa che Licaone lo 
interpreti a sè stesso favorevole; suppone d’ essere 
amato da lei , e nel proprio, delirio spiega la sua 
fiamma amorosa, assicurando costei che sarà sua con- 
sorte. > ■ 

f finti vecchi sì avanzano con Asteria , domanda- 
no il loro congedo , e la restituzione della prigionie- 
ra, verso la quale simulano alfezione sol per mettere 
a pruova il cuore di Licaone,^ Questi dice loro d’aver 
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cangiato pensiero , e nega di porla in libertà. Giove, 
sdegnalo per la fede mancala , gli fa amari rimpro- 
veri , c gli annunzia l' ira del cielo se nel momento 
non mantiene la data promessa. Licaone furibondo im- 
pone ai due vecchi di ritirarsi se non vogliono incor- 
rere in gravi castighi. 

Dcncalióne e Pirra , testimoni di tanta inginsli- 
zia , gemono e s’ inteneriscono a’ mali del supposto 
padre e del compagno di lui.' Giove, stanco di più 
soffrire, vuole a forza recar seco -la schiava. Ad un 
cenno di Licaone i custodi sono 'in alto d’ arrestarlo , 
<]uando raugge il tuono e colma lotti di spavento fuor- 
ché r empio Licaone. I suoi seguaci si prostrano per 
timore r Licaone gli obbliga a sorgere ; tutti obbedi- 
scono fuorché Deucalione e Pirra, che pregano il cielo 
a prò degli altri . Giove accenna a Licaone colesta 
coppia innocente , ben diversa da lui ; ma il crudele 
vieppiù s’ irrita e vuol aggravare i dne vecchi di 
pesanti catene. 11 tuono è più tremendo ; Licaone ri- 
mane immobile e non osa replicare il cenno. Egli 
pensa c‘ vuole accertarsi se un nume sia presente, o 
se Giove dall’ allo protegga que’ vecchi. Quindi, volgen- 
dosi al cielo, si prostra, fingendo obbedire, e prega 
i due stranieri a difl’erir alquanto la loro partenza, 
giurando per Giove di restituire la prigioniera. Miltimo 
si avvicina al finto padre di lei , e lo |)rega di seco 
unirsi per sollecitare dal fie I’ assenso alle sue nozzo 
colla schiava. Licaone, mentre é divoralo dalla gelo- 
sia , finge d' acconsentire , nella speranza di ottenere 
una pronta venefetta. Impone che si facciano i prepa- 
rativi di nozze. ^ Ognuno si allontana. Sorge la notte. 

Niltimo , persuaso di veder compiuti i suoi voli , 
vien disingannalo dalla principessa ; questa gli dice 
che ih vece dell’ imeneo gli sta preparata la morte , 
palesandogli che il padre ama la schiava. Tanta per- 
fidia nel genitore riempie Nittimo di sdegno , e gli 

cagiona una sfrenala rabbia. Un guerriero, posta in 

\ 
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augnalo (la Pellaro e da A^jleria , fa eh’ egli 'perda 
vieppiù la ragione, dicendogli «aver avuto da Licaone 
il comando d’ immergergli in pollo un ferro. Nilli- 
mo, non mime feroce ed initjuo del padre, vuol pre- 
venirlo , a periolra,iri quella parte ov’ogli si è ritiralo. 
Quindi esce c scaglia da sè lontano il ferro omicida.' 
Licaone lo inseguo. INiltimo ha colpito io vece una delle 
guardie. Tutta la Reggia'è in tumulto, e gente accorre 
da ogni lato. Licaone, cui\scintilla dagli occhi il furore, 
impone che il figlio parricida sia aggravato di ceppi. 
Vedendo Asleria, egli sospetta che il braccio del figlio 
sia stalo diretto da lei , e la arrestarla unitamente a Pel- 
laro. Licaone si allontana, imprecando uoftiini e Numi. 

i guerrieri, in vece d’ imprigionare la Principessa 
e Pellaro, loro si prostrano d’ innanzi. Pellaro vien ri- 
conosciuto come sovrano, ed è giurala la vendetta in 
suo prò eontra l’ usurpatore. ^ V 

A T T 0 T E R Z Ó. 

* V 

• Immensa sala disposla per tin convita. 

•• Giove, non vedendo nè Asteria nè Nittirao, do- 
manda dove sieno essi.. Licaone risponde che in breve 
compariranno , e fa che s’ incominci il festeggiamento. 
Lna piccola fanciulla olfre a Giove un nappo pieno 
di spumoso liquore. Il padre de’ numi , per conoscere, 
fin dovè giunga l’audacia d’un malvagio , accetta il 
nappo , ma appena se lo pone alle labbra lo getta , 
perchè avvelenalo. La Reggia s’ ingómbra (li caligi- 
ne. Giovo rinfaccbi a Licaqne l’ infame tradiracnio , e 
sparisco fra lo scoppiare de’ fulmini, sottraendo Deu- 
caliono e Pirra alla pena comune eh’ egli prepara.^, 
Sopraggiungono Asleria, Niltimo, Pellaro e tulli 
i foro seguaci. Il padre ed il figlio furibondi si as- 
salgono parenti , amici, tutti sono assetali di san- 
gue. L’ cgipiclù comune è giunta al sommo.. 
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A T T 0 Q U A R T q; 

Crolla- consccrafa a Nclluno. 

• I 

' Alcune donzelle venj^ono à presentare i fiori al 
simulacro del dio del mare. 

Comparisce Lieaone affannoso : suo delirio e làr- 
jjo rimorso. 

Diluvio. 

Lieaone sulla cima d’ un monte, credendosi ^ià 
^alvo , insulta Giove ; ma , colpito dal fulmine , pre- 
cipita nelle acque, 

f 

ATTÒQUINTQ. 

Tempio di Temi sulla sommità d un monte (a). 

Deucalionc e Pirra scongiurano la dea di pre- 
servarli dalla comune sciagura , e di far sorgere uua 
nuova generazione. 

Comparisce Cupido , ed ,a nome di Giove dice 
a’ due amanti di raccòrrò le pietre del monte e dì 
gettarle oltre le loro spalle. Ambo vorrebbero saper 
la cagione di tal comando. Obbedite , risponde il 
nume. . . . 

Zo stesso monte preso in altro punto di vista. , 

Yeggonsi in distanza le acque non del tutto rien- 
trale ne’ loro antichi limiti. 

Dencalione e Pirra sono atterriti dalla solitudine 
nella quale si trovano, si prostrano ^1 ciclo , la cui 


V > 

(a) Ovidio dice essere il Parnaso, la cui cima rimase scovcrla 
'dalle ac<jucj 
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volta azzurra comincia a comparire in più lati. DeO' 
catione e Pirra eseguono il cenno di Giove. Oh pro- 
digio ! ecco riprodotti i viventi per mezzo di qnè' sassi . 

Si schiude il cielo. Gli dei ed i Semi-dei assisto- 
no alla riproduzione del genere umano. 

Cala il sipario. 
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